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Empfanger: Ausschuss der Standigen Vertreter/Rat

Betr.: Vorschlag fir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

UND DES RATES zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 228/2013 in
Bezug auf zusatzliche Unterstlitzung und mehr Flexibilitat fur Gebiete in
aulerster Randlage, die von schweren Naturkatastrophen betroffen sind,
angesichts der Zerstérung durch den Zyklon Chido auf Mayotte

— Ergebnis der ersten Lesung des Europaischen Parlaments
(Straf3burg, 16. bis 19. Juni 2025)

L. EINLEITUNG

Der Sonderausschuss Landwirtschaft hat am 19. Mai 2025 bestétigt, dass der Rat den Standpunkt

des Européischen Parlaments billigen wird, wenn das Europédische Parlament den oben genannten

Kommissionsvorschlag ohne Anderungen billigt.

Das Plenum des Européischen Parlaments hat am 22. Mai 2025 den Antrag des Ausschusses fiir

Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung (AGRI) auf ein weiteres Vorgehen gemal Artikel 170
der Geschiftsordnung (Dringlichkeitsverfahren) gebilligt.
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II. ABSTIMMUNG

Das Europdische Parlament hat am 17. Juni 2025 seinen Standpunkt in erster Lesung festgelegt und

dabei den Kommissionsvorschlag tibernommen. Dieser Standpunkt ist in der legislativen

EntschlieBung enthalten.

Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Europdischen Parlaments (siche

Anlage) zu billigen und damit die erste Lesung fiir beide Organe zum Abschluss zu bringen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschliefend in der Fassung des Standpunkts des Europdischen

Parlaments erlassen.
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ANLAGE
(17.6.2025)
P10 _TA(2025)0115

Anderung der Verordnung (EU) Nr. 228/2013 in Bezug auf zusitzliche
Unterstiitzung und mehr Flexiblitit fiir Gebiete in auflerster Randlage, die von
schweren Naturkatastrophen betroffen sind, angesichts der Zerstorung durch
den Zyklon Chido auf Mayotte

Legislative EntschlieSung des Europiischen Parlaments vom 17. Juni 2025 zu dem Vorschlag
fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 228/2013 in Bezug auf zusiitzliche Unterstiitzung und mehr Flexibilitat
fiir Gebiete in dulBlerster Randlage, die von schweren Naturkatastrophen betroffen sind,
angesichts der Zerstorung durch den Zyklon Chido auf Mayotte (COM(2025)0190 — C10-
0071/2025 — 2025/0104(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren)

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2025)0190),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und die Artikel 42, Artikel 43 Absatz 2 und Artikel 349 des
Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der
Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C10-0071/2025),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

— nach Anhoérung des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

— unter Hinweis auf die vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 19. Mai 2025 gemachte
Zusage, den Standpunkt des Europédischen Parlaments gemal3 Artikel 294 Absatz 4 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union zu billigen,

- gestiitzt auf die Artikel 60 und 170 seiner Geschéftsordnung,

1.  legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seine Présidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tibermitteln.
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Standpunkt des Européiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 17. Juni 2025 im
Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2025/...des Europiischen Parlaments und des
Rates zur Anderung Verordnung (EU) Nr. 228/2013 in Bezug auf zusitzliche Unterstiitzung
und mehr Flexibilitiit fiir Gebiete in dulerster Randlage, die von schweren
Naturkatastrophen betroffen sind, und angesichts der Zerstorung durch den Zyklon Chido
auf Mayotte

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 42, Artikel 43 Absatz 2 und Artikel 349,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach AnhStellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren!,

1 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 17. Juni 2025.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

Am 18. Dezember 2024 wurde eine ,,aullergewohnliche Naturkatastrophe® angesichts der
verheerenden Folgen durch den Zyklon Chido fiir Mayotte “ erklért, welcher einen
GroBteil des land- und forstwirtschaftlichen Potenzials der Insel zerstort und die
Verfiigbarkeit von Nahrungsmitteln und die Erndhrungssicherheit bedroht hat. Dieser
Zyklon nie dagewesenen Ausmalles und andere Naturkatastrophen in jlingster Zeit in den
Gebieten in dullerster Randlage der Union im Sinne des Artikels 349 des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) (im Folgenden ,,Gebiete in dullerster
Randlage*) zeigen, dass diese Gebiete anfillig fiir die Auswirkungen des Klimawandels
sind; dazu gehdren auch ein erhohtes Risiko fiir auBergewohnliche Naturkatastrophen und

schwere Wetterereignisse mit langfristigen Folgen.
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(2) Um die Auswirkungen auBBergewohnlicher Naturkatastrophen oder schwerer
Wetterereignisse in den Gebieten in dulerster Randlage anzugehen und abzufedern,
insbesondere im Hinblick auf die Unterstiitzung der lokalen Produktion im Rahmen des in
der Verordnung (EU) Nr. 228/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates?
genannten Programms zur Losung der spezifisch auf die Abgelegenheit und die Insellage
zuriickzufiithrenden Probleme (im Folgenden ,,POSEI-Programm®), sollte es fiir die
betroffenen Begiinstigten moglich sein, wihrend des Wiederherstellungszeitraums
weiterhin Zahlungen im Rahmen des POSEI-Programms zu erhalten, unabhiangig vom
Umfang ihrer Tétigkeit, jedoch vorbehaltlich formlicher Verpflichtungen zur
Wiederherstellung ihrer Kapazititen. Die zustdndigen nationalen Behorden sollten daher
auf der Grundlage einschldgiger Nachweise iiber die Anerkennung des Grundsatzes der
hoheren Gewalt oder von aulergewohnlichen Umsténden entscheiden kdnnen. Es sollte in
auBBergewohnlichen und hinreichend begriindeten Umsténden fiir die Mitgliedstaaten auch
mdglich sein, Vorschlige zur Anderung des POSEI-Programms vorzulegen, um den
Wiederherstellungszeitraum fiir bestimmte Sektoren iiber den Zeitraum hinaus zu
verlangern, der durch die Anwendung des Grundsatzes der hoheren Gewalt oder
auBergewdhnlicher Umstiinde gerechtfertigt wire. Die Umsetzung dieser Anderungen
sollte einer jahrlichen Fortschrittspriifung und einer Fortschrittsbeobachtung unterzogen
werden. Daher sollten die Artikel 6 und 19 der Verordnung (EU) Nr. 228/2013

entsprechend gedndert werden.

2 Verordnung (EU) Nr. 228/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
13. Mirz 2013 iiber SondermalBinahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der
Regionen in duBerster Randlage der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 247/2006 des Rates (ABI. L 78 vom 20.3.2013, S. 23, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).
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3)

Um die durch die beispiellose Naturkatastrophe aufgrund des Zyklons Chido entstandenen
Anfilligkeiten des Lebensmittelsystems von Mayotte und die weiteren Herausforderungen
fiir seine landlichen Gemeinschaften schnell anzugehen, ist es angezeigt, rasch und im
Rahmen einer Ausnahme wirksame Unterstiitzung {iber den Europdischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER) zu gewéhren und
fiir zusétzliche Flexibilitit bei der Anwendung der bestehenden Vorschriften zu sorgen.
Mit Artikel 6a der Verordnung (EU) 2020/2220 des Europdischen Parlaments und des
Rates® wurde eine neue MaBnahme zur befristeten Sonderunterstiitzung als Reaktion auf
die Auswirkungen von Naturkatastrophen eingefiihrt, die aus dem ELER innerhalb des fiir
den Programmplanungszeitraum 2014-2020 geltenden und durch die genannte Verordnung
verldangerten Rechtsrahmens zu finanzieren ist. Damit Mayotte auf die Folgen des Zyklons
Chido reagieren kann,unter Beriicksichtigung der Schwierigkeiten, die sich aus seiner
besonderen Lage als ein Gebiet in dullerster Randlage ergeben, ist es erforderlich
festzulegen, wie die Maflnahme gemal3 Artikel 6a der Verordnung (EU) 2020/2220 in
Mayotte anzuwenden ist. Da die besonderen Schwierigkeiten bei der Reaktion auf die
aullergewohnliche Lage in Mayotte mit seiner Abgelegenheit als Gebiet in dullerster
Randlage zusammenhédngen, sollte durch die Schaffung eines spezifischen Rechtsrahmens
fiir Gebiete in dulerster Randlage mehr Flexibilitit vorgesehen werden, die zusatzliche
ELER-Unterstiitzung moglich macht. . Daher sollte Artikel 22 der Verordnung (EU)

Nr. 228/2013 entsprechend geéndert werden.

Verordnung (EU) 2020/2220 des Européischen Parlaments und des Rates vom

23. Dezember 2020 mit Ubergangsbestimmungen fiir Forderung aus dem Européischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER) und dem
Européischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) in den Jahren 2021 und 2022
und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1305/2013, (EU) Nr. 1306/2013 und (EU)
Nr. 1307/2013 in Bezug auf Mittel und Anwendbarkeit in den Jahren 2021 und 2022 und
der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 hinsichtlich der Mittel und der Aufteilung dieser
Forderung in den Jahren 2021 und 2022 (ABI. L 437 vom 28.12.2020, S. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/0j).
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©)

Da das Ziel dieser Verordnung, ndmlich die Bewiltigung und Minderung der
Auswirkungen von Naturkatastrophen auf den Agrar- und Lebensmittel- sowie den
Forstsektor in den Gebieten in duBBerster Randlage durch Gewahrung zuséitzlicher
Flexibilitiat nach auBBergewohnlichen Naturkatastrophen oder schweren Wetterereignissen,
insbesondere nach dem Zyklon Chido in Mayotte, von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr auf Unionsebene besser zu
verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die
Europdischen Union (EUV) verankerten Subsidiarititsprinzip tdtig werden. Entsprechend
dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhdltnismaBigkeit geht diese

Verordnung nicht {iber das fiir die Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus.

Die Verordnung (EU) Nr. 228/2013 sollte daher entsprechend geéndert werden.
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(6)

(7

Wegen der katastrophalen Folgen der jiingsten Naturkatastrophen und der Dringlichkeit,
ihre Auswirkungen auf den Agrar-, Lebensmittel- und Forstsektor der Gebiete in dullerster
Randlage anzugehen und abzufedern, sowie der Dringlichkeit, die MaBBnahme gemal3
Artikel 6a der Verordnung (EU) 2020/2220 vor dem Ende des
Programmplanungszeitraums 2014-2020, verlédngert durch die genannte Verordnung,
anzuwenden, wird es als angemessen erachtet, sich auf die Ausnahme von der
Achtwochenfrist gemdl3 Artikel 4 des dem EUV, AEUV und dem Vertrag zu Griindung der
Europdischen Atomgemeinschaft beigefiigten Protokolls Nr. 1 iiber die Rolle der

nationalen Parlamente in der Européischen Union zu berufen.

Um die reibungslose Umsetzung der Anderungen der Verordnung (EU) Nr. 228/2013
sicherzustellen und angesichts der dringenden Notwendigkeit, die Auswirkungen
aullergewohnlicher Naturkatastrophen oder schwerer Wetterereignisse in Gebieten in
duBerster Randlage, insbesondere des Zyklons Chido in Mayotte, anzugehen und
abzufedern, sollte diese Verordnung am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft treten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Die Verordnung (EU) Nr. 228/2013 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 6 wird folgender Absatz angefiigt:

»(5) Bei einer auBergewohnlichen Naturkatastrophe oder einem schweren Wetterereignis,
die bzw. das die landwirtschaftliche Produktionskapazitét einer Region in duflerster
Randlage ganz oder teilweise zerstort, kann ein Mitgliedstaat unter Anwendung des
Grundsatzes hoherer Gewalt oder aulergewohnlicher Umstinde der Kommission
einen Vorschlag zur Anderung des POSEI-Programms vorlegen, damit die
betreffenden Begiinstigten wahrend des gesamten Wiederherstellungszeitraums
weiterhin POSEI-Unterstiitzung in Form von Ma3nahmen zugunsten der 6rtlichen
landwirtschaftlichen Erzeugung geméaf Artikel 19 erhalten konnen. Die Umsetzung
dieser Anderungen des POSEI-Programms wird in enger Zusammenarbeit zwischen
der Kommission und dem betreffenden Mitgliedstaat jahrlich einer

Fortschrittspriifung und einer Fortschrittsbeobachtung unterzogen.*
2. In Artikel 19 wird folgender Absatz angefiigt:

»(5) Wird das Programm geméil Artikel 6 Absatz 5 gedndert, so konnen Begiinstigte, die
von der aullergewohnlichen Naturkatastrophe oder dem schweren Wetterereignis
betroffen sind, wihrend des Wiederherstellungszeitraums weiterhin Unterstiitzung in
Form von MafBinahmen zur Férderung der Erzeugung, der Verarbeitung oder der
Vermarktung gemif Absatz 4 des vorliegenden Artikels erhalten, unabhédngig vom
Umfang ihrer Tétigkeit, vorbehaltlich einer von ihnen einzugehenden formlichen
Verpflichtung zur Wiederherstellung ihrer landwirtschaftlichen

Produktionskapazitt.*
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3. In Artikel 22 werden die folgenden Absitze angefiigt:

»(3) Abweichend von Artikel 6a Absatz 5 der Verordnung (EU) 2020/2220 des
Europdischen Parlaments und des Rates* kann Mayotte Antrdage auf Unterstiitzung

auch nach dem 30. Juni 2025 genehmigen.

(4) Im Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums von Mayotte darf die
Unterstiitzung durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des landlichen Raums (ELER) fiir die MaBBnahme gemil3 Artikel 6a der Verordnung
(EU) 2020/2220 den Gesamtbeitrag des ELER zu diesem Programm zur
Entwicklung des ldndlichen Raums fiir die Jahre 2021-2022 nicht tiberschreiten.

* Verordnung (EU) 2020/2220 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
23. Dezember 2020 mit Ubergangsbestimmungen fiir Forderung aus dem
Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des léndlichen Raums
(ELER) und dem Européischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) in den
Jahren 2021 und 2022 und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1305/2013,
(EU) Nr. 1306/2013 und (EU) Nr. 1307/2013 in Bezug auf Mittel und
Anwendbarkeit in den Jahren 2021 und 2022 und der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 hinsichtlich der Mittel und der Aufteilung dieser Forderung in den
Jahren 2021 und 2022 (ABI. L 437 vom 28.12.2020, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/0j).*

9730/25 11
GIP.INST DE


http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj)

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...,

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Prdsidentin Der Prdsident / Die Prdsidentin
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